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Vážená spolupracovnice, vážený spolupracovníku projektu.

Děkujeme Vám za pomoc a spolupráci na sběru zeměpisných jmen v rámci projektu Místní a pomístní názvy jako kulturní dědictví a zdroj lokální, regionální a národní identity. Příprava metodiky ochrany místních a pomístních jmen. Projekt podpořilo Ministerstvo kultury ČR v rámci Programu aplikovaného výzkumu a vývoje národní a kulturní identity (NAKI, identifikační kód projektu: DF11P01OVV022;                     webové stránky projektu: http://projekty.osu.cz/mistapameti)
Následující text obsahuje základní návod, jak postupovat při vyplňování ankety.

 
V příloze (viz další strana) je jedna tabulka. Slouží jako vzor pro vyplnění dotazníku.
Zajímají nás současné názvy, ne však oficiální jména ulic, ale to, co opravdu obyvatelé města používají. Zajímají nás pojmenování míst, názvy parčíků, názvy náměstí, jak se jim říká běžně, lokality nazvané dle hospod, hospody, obchody, domy apod.
Nejprve Vás poprosíme o vyplnění informací o informátorovi, popř. informátorech. 
V kolonce „povolání“ napište např. dělník // důchodce, dříve učitel, nyní obecní kronikář // studentka SŠ apod.

V kolonce „pobyt obci“ napište např. rodák // přistěhovala jsem se v roce 1990 // chalupář apod.

V kolonce „adresa“ stačí pouze část města, popř. ulice, např. Poruba // Poruba, Bajkalská ul. apod.
Každý název má své pořadové číslo (první sloupec tabulky). V kolonce „poloha“ potom lokalizujte objekt, např. ulice, číslo popisné apod.
Kolonka „lidový výklad“ by měla obsahovat vysvětlení původu jména, pokud je znáte. Opět se nebojte psát cokoliv, co znáte, slyšeli jste či si myslíte.
Budeme rádi, pokud náš mail pošlete i svým známým či kamarádům. Zajímají nás názvy, které používají obyvatelé města různého věku.

Děkujeme za spolupráci.
Jaroslav David

Katedra českého jazyka 

Filozofická fakulta Ostravské univerzity v Ostravě

e-mail: jaroslav.david@osu.cz, telefon: 604 159 745
www.jardavid.ic.cz // www.osu.cz

Příklad, jak vyplnit řádky v tabulce.
Poznámka: Žlutě označené sloupce jsou ty nejdůležitější pro náš výzkum.

	Pořadové číslo
	Místní jméno/Část obce/Objekt
	Druh objektu
	Popis objektu/Lidový výklad
	Stáří
	Různé

	1.
	Čapkárna 
	Vodní svět !!!, středisko Sportovních a rekreačních zařízení města Ostravy, s. r. o. Sokolská tř., č. p. 2590, Moravská Ostrava 
	dnes sportovní zařízení s koupališti. Označení vzniklo z původního názvu budovy Čapkova sokolovna 
	užívá se 
	

	2. 
	Bachner 
	obchodní dům. Zámecká ul., č. p.  1936, Moravská Ostrava.
	dnes obchodní dům. Označení přetrvalo z původního názvu obchodního domu Bachner
	užívá se mezi starší generací 
	

	3.
	ASO
	budova VZP a obchodního domu na rohu Sokolské ul. a 28. října v Moravské Ostravě 
	dům s komerčními prostory. Označení přetrvalo z původního názvu obchodního domu ASO
	užívá se mezi střední a starší generací
	

	4.
	Červený kostel 
	Evangelický kostel na Českobratrské ul. v Moravské Ostravě 
	označení bylo odvozeno od barvy cihel, ze kterých je kostel postaven  
	užívá se mezi starší a střední generací
	

	5.
	Škola u hodin 
	ZŠ na Nádražní ul. 1217 v Moravské Ostravě
	budova školy. Označení odvozeno od hodin umístěných na budově
	užívá se 
	


